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GALICYJSCY WIELBICIELE SLOWACKIEGO

S zybko rosnacy kult Slowackiego zataczal w Galicji coraz szersze
kregi. Zjawisko to jest zrozumiale, jesli wezmiemy pod uwage atmo-
sfere panujacg w tej dzielnicy. ,,Oczekiwanie na ruch zbrojny i tesknota
ku nowej nocy listopadowej byly najistotniejsza tresciag bytu duchowego
w Galicji w latach 1850—1863, byly wykladnikiem marzen, byly sensem,
celem i kierownicg zycia.“! Za§ utwory Slowackiego zawierajace pote-
pienie sarmatyzmu, potepienie biernosci, gnusnoéci zycia, bedace wezwa-
niem do czynu rewolucyjnego sta¢ sie mogly sztandarem, pod ktdry
garnela sie mlodziez. L. Debicki charakteryzujac generacje, ktioéra
w latach 1854, 1835 przychodzila na uniwersytet krakowski pisze:
- .. powstal podzial na obozy literackie, gdzie znéw Krasinski i Stowacki
otwierali dwa prady. Wladystaw Tarnowski z Cholobutowa nalezal do
najzagorzalszych Slowackiego czcicieli, komentatoréw i kontynuatordw.
Stanistaw Tarnowski przeciwnie...“? , Bylo nas kilkunastu — wspomina
M. Balucki — ktérzySmy chodzili ze Slowackim w kieszeni, z glowa
rozczochrana, pelng burzliwych mys$li, i z fantastycznie wigzanymi kra-
watami.

SchodziliSmy sie w rzezbiarskiej pracowni Filippiego, urzadzonej ze
starego refektarza oo. franciszkanéw. Obok skromnych i nieSmiatych ko-
chankéw muz zasiadali tam tacy potentaci piéra i pedzla jak Matejko,
Grottger, Szujski, Tadeusz Wojciechowski, Kubala (wtedy jeszcze kryjacy
sie¢ jak fiolek w trawie ze swoja wiedza i poezja), Zelenski i inni. [...]
Czytywalo sie poezje zakazane w szkole;*? , Mickiewicza umial kazdy
z nas na pamieé, gdy tymczasem wieksza cze$é utworéw Slowackiego
byla dla nas zupelna nowoscia, ktora nas porywala, oléniewala i zapalala.
Czolem biliSmy przed Mickiewiczem, ale Slowacki blizszy byl naszemu
sercu, wiecej odpowiadal mlodziericzej krewkosci. Kiedy profesor litera-
tury polskiej z cala szczeroscia przyznal sie przed nami, Zze tego poety
prawie nie rozumie, oburzylo nas to, a zarazem wbijalo w dume, zesmy
go rozumieli lepiej od naszych przewodnikow i z wiekszym jeszcze za-
milowaniem zaglebialiSmy sie w tajniki ducha tego poety, tak bliskiego,
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tak pokrewnego nam duchem, bélem, tesknota i przekonaniami na wskros
demokratycznymi. Poeta stal sie naszym bozyszczem, ktéremu balwo-
chwalczo prawie cze$¢ oddawaliSmy w §wigtyniach dusz naszych; na od-
czytywanie dziel jego, wydanych niedawno wtedy w bibliotece Brock-
hausa schodziliSmy sie jakby na jakie misterium religijne, a kolo jego
‘wielbicieli zwiekszalo sie coraz bardziej. Mlodzi malarze ze szkoly Statt-
lera, ktéry jak wiadomo, byl w bliskich stosunkach przyjazni ze Slowac-
kim, rzezbiarze, muzycy i rézni poeci i literaci in partibus infidelium,
bo jeszcze nieznani i niedrukowani — gromadzili sie niejako pod wezwa-
niem tego poety i urastal powoli z tego obdéz ,mlodych'...“4 Recenzent
,Dziennika Literackiego® probuje w 1861 r. obliczyé¢ galicyjskich wielbi-
cieli wielkiego Juliusza: ,,... teraz to kélko rozszerzylo si¢ znacznie i juz
na tysigce liczy zwolennikow.5

We Lwowie zwolennicy poezji Slowackiego gromadzili sie w pier-
szym rzedzie wokoél ,,Dziennika Literackiego®.

Czesto wielbicieli Stowackiego spotykamy w salonie Tadeusza Wasi-
lewskiego. Ten oswiecony dygnitarz, ktory ,,gléwnym zadaniem zycia
uczynil sobie zniesienie panszczyzny w Galicji, usamowolnienie ludu,
podniesienie go do czlowieczej godnosci“é byl szlachetnym wyjatkiem
wsrod arystokracji galicyjskiej. W roku 1848 ,,po stowach gubernatora
Stadiona, ktéry mu wyrzucal, ze na tak wysokim stanowisku rzadowym
Smial dziala¢ w duchu patriotycznym i liberalnym, zlozyl godnos¢ Mar-
szalka.“” Wsrod takich ludzi rosta Felicja Wasilewska, jedna z najszla-
chetniejszych kobiet polskich w XIX wieku. Kierunek wychowawczy
wyniesiony z domu poglebial wykladami swymi J. Dobrzanski uczac ja
historii, literatury, estetyki i filozofii; w tym samym kierunku ksztalcita
ja lektura historyczna, ktérej trzon stanowily dziela Lelewela i Mora-
czewskiego. Nie dziw, ze my$lom i czynom tej ofiarnej patriotki patro-
nowal wlasnie Slowacki. Kiedy Z. Romanowiczéwna pisala jej zyciorys,
wybrata motto ze Slowackiego Testamentu:

Lecz zaklinam, niech zywi nie tracg nadziei!
Niech przed narodem niosg o$wiaty kaganiec.. 8

W domu rodzicow Wasilewskiej gromadzilo sie co niedziela grono
mlodziezy. Bywali tam ,Henryk Szmitt, Jan Zachariasiewicz, Kornel
Ujejski, Karol Widman, Roman Zmorski, a przede wszystkim mlode po-
kolenie pisarzy i pracownikéw dla mys$li narodowej, jak Mieczyslaw
Pawlikowski, Bruno Bielawski, Mieczyslaw Romanowski, Ludwik Wolski,
Juliusz Starkel, Tadeusz Romanowicz i inni. {...] Na ustach i w sercach
byla Polska, kochaliSmy ja, boleli nad nia, marzyli o wskrzeszeniu i od-
dawali jej [...] nie ,p6l duszy* jak gromigc mowi poeta, ale catlg dusze.“?
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Poezja Slowackiego zachecala ich do sluzby narodowej, przenosila na
skrzydlach wyobrazni w przyszlos¢. Wszyscy oni mogli wyznaé¢ za Roma-
nowskim:
Tak duszno w Swiecie dzis!...
Przyszlosci reka
Koi me serce w bolu — t0z nie peka.10

Sluzba na rzecz narodu nie byla w tym srodowisku pustym frazesem
ani czczym marzeniem. Przypomnijmy dzialalnos¢ panny Wasilewskiej,
przypomnijmy Romanowskiego, ,ktéry szukal znajomosci i wchodzil
w stycznosé z nizsza warstwa mieszczanska, rzemieslnikami i staral sig
uszlachetniaé te warstwy i wnosié w nie polskosé!! i ktéory swe zycie
potozyl w stuzbie ojezyzny, przypomnijmy Ujejskiego nie szczedzacego
slowa ani sil dla realizowania hasla ,,niesienia oéwiaty!? rzeczonego przez
umilowanego mistrza. Nie ma prawie nazwiska wsréd bywalcow wie-
czoréw u panny Wasilewskiej, ktore by nie przeszlo do historii literatury
czy kultury Polski.

Wszyscy oni znali i rozumieli doskonale poezje Slowackiego. Zakladali
liczne zwiazki i stowarzyszenia wzajemnej pomocy
iwzajemnej nauki, w ktéorych gléwnymi dzialaczami byli wyproé-
bowani i nieugieci zwolennicy wielkiego Juliusza — Kornel Ujejski
Karol Szajnocha, Teofil Lenartowicz, Karol Balinski i inni.3
Szlachetny zapal i bezgraniczne poswiecenie sie dla dobra publicznego
gérowalo nad wszystkimi innymi uczuciami i dazeniami. Ich wszystkich
dotycza slowa napisane o jednym z nich, Wlodzimierzu Mlockim, przez
Karola Estreichera: ,,0d mlodu marzy! o polepszeniu doli kraju, o po-
prawie spoleczenstiwa. Lord Byron, ktérego nawet prédbowal tluma-
czyé, i Juliusz Stowacki byli jego stalymi przewodnikami ducha.
Adam nieSmiertelny stojacy na Ajudah skale, czuwal nad jego lozem
w wizerunku Oleszezyriskiego. Marzyé jak Gustaw i dziataé jak
Kordian bylo niemal myslg i zadaniem calego éwcezesnego grona roé-
wiennikéw.“!4 W utworach ich, wierszach czy prozie, przewijaja sie
wcigz motywy, motta, cytaty, nasladownictwa — czesto zreszta nieudolne
— Stowackiego, odwolywanie sie do jego pogladdéw i autorytetu. Postuzmy
si¢ dla przykladu stowami wiersza Do autora Skarg Jeremiego pidra
Pajgerta, tlumacza dziel Szekspira, typowego dla tego grona przed-
stawiciela.

I gdy sie wstucham z religijnym dreszczem

W te wasze pie$ni i wasze pioruny,

Oh, to bym pragngl sam takim byé¢ wieszczem,
I z wami chcialbym pi¢ cierpieh piotuny,
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Ktorymi poi $§wiat swoich prorokéw,
I jak wy ciskaé grom z mysli oblokow!

Tak z drzacym sercem ja stalem przed toba,
Wolajac: Mistrzu! a ty$ mi rzekl: bracie!
Bom ci byl bratem ta wspdlng zaloba,

Co czujem oba po matki utracie,

I wspé6lng cierpien przebytych koleja,

I zmartwychwstania wspolna nam nadzieja.

A jako ciebie ten poetéw Tytan,

Spiewak Kordiana, do serca przycisnal,
Azes w objecia olbrzyma pochwytan,
Rozrost sie w sile i w chwale rozblysnagl,
Tak ty dzi§ do mnie znizyles sie w duchu,
DloA mi $cisngle$ i rzekle§: Mo6j druhu!“s

W Kadmei Pajgert wprost powiada, ze ,kochankiem jego duszy*,
,,mistrzem‘ byl Slowacki, ,,wieszcz, co krwawymi serca lzami szlochal,
wielki syn bolu, Prometeusz lacki“.16 W przytoczonych powyzej utworach,
a takze innych, jak choéby w Harfiarzu ze Scios!? czy Powrocie Orestal®
spotykamy cale zwroty czerpane z poezji Stowackiego, jego poréwnania,
obrazy, epitety — zwlaszcza z Grobu Agamemnona.

Pajgert moze stluzyé jako przyklad rowniez w kwestii pojmowania
religii, charakterystycznej dla wielu sposréd tego grona miodych poetéw
— jakze réznej jednak od kanondéw dogmatow koSciola, odcinajgcej sie
zdecydowanie od niego jako od instytucji. Na kilka tygodni przed swoja
przedwczesna $miercia pisze Pajgert Moje credo, ktére swa zawartoscia
ideowa koresponduje -z odpowiednimi pogladami Stowackiego. Oto frag-
ment:

Nas nie zastraszy przed pieklem trwoga,
Syk jezuicki;

Lepszego w sercach my nosim Boga,
Niz katolicki!

Niech iglicowki gotuja ludom
Znéw niewolnictwo;

Ku wszech-wolnosci my dazym cudom,
W $wiatla dziedzictwo!“1®
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